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Servicio de Att. al Cliente

EXTRACTORES DE INTERIORES
INTERNAL PULLERS
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§ Extractores de interiores
- [
@ Serie 2500 \
Internal pullers
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@al= Ref. oA R 00 S| 2
N 2500 5-7 0,1 - | ®
a 2510 8-11 0,1 S |8
2511 12-15 0,1 Q o
2512 16-19 M10x1,5 0,2 S
2513 20-26 0,3
2514 28-34 0,4
2515A 35-44 0,7
Ref. oA R 63
2515 35-44 0,7
2516 45-58 0,9
2517 5775 M16X2 55 2522
2518 74-100 3,4
Ref. A B ) AgA
2521 128 85 2500-2515A 0,8
2521A 128 110 2500-2515A 0,8
£/ R (p— Ret. A B mw 6O
© E 2522 154 135 2515-2516 1,9
g— = 360 2523 234 225 2515-2518 3.3
a— = 439003 439001 I
0o
T :E m_ﬂﬁ—'—ﬂ]:—”—ﬁ E@- MI0x1.5 ; ‘
E F’ 22 J | 72™UNZ20h EB»7M16*2 serle 25
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Ref. ——— + BE §d o 1.3
2524 4390 + 2525 + 2526 1,6 g []
2534 4394 (2kg) + 2525 + 2526 3,5 ; %
. c |l o
Ref. 0 8§ o x
2525 2500 - 2515A 0,1 o |9
2526 2515 - 2518 0,1 @ g..
Para las pinzas 2517 y 2518 reco- 2534 slide hammer is recommended - a
mendamos la barra 2534 de 2 Kg. for 2517 and 2518. (7]
5
=
Instrucciones de uso o % >
=
. ]
Instructions ]
3 hH__ Ref. oA Contiene/contains ~ §0
' 3 2521
1 ) 4390 + 2525
2 F — | 251 5-34 2500 - 2510 - 2511 6.0
- 4 2512-2513- 2514
2521 + 2522
2524
1. Introducir la pinza en el 1. Insert the collet in to the hole. 25-2 5-58 2500 - 2510 - 2511 - 2512 9,0
rodamiento. 2. Open the collet until reach the 2513 - 2514 - 2515 - 2516
2. Girar el husillo hasta que amarre diameter of the bearing. 2521A
el rodamiento. 3. Mounting the slide hammer or 25-14 5-44 4390 + 2525 6.5
3. Poner la barra de impacto o el push puller. 2500 - 2510 - 2511 - 2512 ’
puente. 4. Hit with the slide hammer or 2513- 2551243 ekl
4. Golpear con la maza o tirar con push with the puller. 25-17 45 - 100 12,2
el husillo del puente. 2516 - 2517 - 2518
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# Extractores de interiores
’ Serie 4000 @
¢/  Internal pullers
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Ref. 2 R & , o|®
2000 6-8mm 01 Para @ 10 mm se recomienda extraer o |3
4010 8-10mm 0—1 con pinza 4010A oo
- s L =
4010A 9-11 mm M8 x 125 0,1 For @ 10 mm. it's recommended 4010A 9‘
4011 11 -13 mm ’ 0,1 [1]
4012 13-16mm 0,1 ®
4013 18 - 23 mm 0,1
4014 23 - 30 mm 0,3
4015 30 - 37 mm 1/2"UNF 0,6
4016 38 - 52 mm 20 h. 1,2
4017 49 - 62 mm 1,5
o ) ) )
© GE, c| e
2| 2|8
1/2” UNF 20 h.
E| S | /2" UNF20h | 5| &
(V] ()] —
S |3 g
o
S
[} 360
@ ~—439003 _—43200!
g -
‘ITFP/:| d=—-= 1110
20 l/Z"UNZOhJ/
Ref. Descripcion/Description 50 Ref. Descripci6n/Description  § 0
4390 Barra de impacto 14 1110* Puente/Push puller 3,4
Slide hammer ’ 4022 Adapt. 4000 - 4013 0,1
4020 Adaptador para 4000 - 4013 0,1 4023 Adapt. 4014 - 4017 0,1
*Ver serie 1110 pag. 17. *See 1110 page 17.
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40-2
Ref. Descripcion/Description 50 Ref. Descripcién/Description ARA)
Juego de 6 a 37 mm + barra de Juego de 6 a 62 mm + barra
40-1 impacto. 45 402 de impacto y puente. 15

Collets 9 6 to 37 + slide ham

Collets @ 6 - 62 + slide

mer.
hammer + push puller.
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Las pinzas 4305 y 4308 son diferentes al resto de las pinzas. No S
tienen cazoleta. -
Los husillos 432030 y 434730 llevan un punto postizo templado a 55

HRc. para mejorar la apertura de la pinza.

El punto hace que las pinzas grandes abran mas suavemente.

The collets 4305 and 4308 are diferent. They don’t have a housing. 1/2" UN 20h.
The spindles 432030 and 434730 have a tempered insertion point to
55 HRc. to impove the opening of the collet.

Servicio de Att. a
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i
Extractor de interiores

Serie 4300
® Internal pullers

Internal complet collet

Pinza completa de interiores

Ref. oA Lz &

4305 5a7 27 8 01

4308 Ball 40 90 0,1

2312 12a14 64 10803 7
4315 15a19 64 125 03

4320 20a24 65 125 03

4325 25220 65 125 04

4330 30a37 65 125 04 .
4338 38ad5 65 125 05

4347 46a54 88 175 1,3 Lo A
4355 s55a64 89 175 16

4365 65a76 89 175 20 4312- 4365

1
. Sirven para todas las Don’t need adaptor.
g o pinzas. One slide hammer fit all 0n: w
o5 No necesita adaptador. collets. o Q
% 2 Una barra de impacto o3
- para todos los extractores. =Y
- [} Q )
£ 3 3! -
o 33
& T p— 7§
.g- 4390 Q
o o
=5 350
o 439003 300!
. . T — I
Sirven para todas las pinzas. o
No necesita adaptador. trarunzon =
Un solo contra apoyo para todos los Ref. 52
extractores. 2390 14
One push puller fit all collets and no
adaptor is needed.
Ref. 00 ‘
4392 1,6 m| >
2|5
=3 -
2 a
e |8
” Ol o
Informacion S |3
X L a" 7
Information S|l e
(2]
8= E [k 8|2
Se puede utilizar barra de ] E
impacto como alargador. g
Sirve para...
The slide hammer can work Ref. @b X Fit to... ée
as an extension. 431250 33 150 4312af04338 0,14
434750 45 170 4347 ato 4365 0,15
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§ Extractor de interiores
’ Serie43 @
¢/  Internal pullers
V4 5 [
4 = c
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g 5 | €
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o
4305 afto 4330 = =
43-10 3 5 afto 37 4390 — 3,6 ﬁ )
4305 a/to 4330 (1]
43-11 3 5 afio 57 - 4392 37 »
4305 afto 4338
43-22 O 5 alt 45 4390 4392 55
4312 afto 4338
43-30 @ 12 afto 45 4390 - 3,6
4312 afto 4338
43-31 @ 12 afto 45 — 4392 37
4305 afto 4365
43-42 3 5 afto 76 4390 4392 8,5
4320 afto 4365
43-52 2 20 afto 76 4390 4392 8,0
Despiece
Serie 4300
Spare parts
{CC ) (%] 50 [ ] [ CC 1] 50
250005 5afto7 0,02 431201 4312afto4338 0,1
, 251005 8afo11 0,02 434701 4347 alto 4365 0,3
PRl 431205 12ato14 0,05
431505 15ato19 0,05
, 432005 20ato24 0,07 e ) &t
/ . 432505 25ato29 0,12 430507 4305 0,1
Cazoleta/ H J
el 433005 30ato37 0,18 430807 4308 0,1
433805 38ato45 0,30 431207 4312 0,1
434705 46ato54 0,58 431507 4315 0,1
435505 55alto 64 0,84 432030 4320804338 0,1
Husillo / Spindle 436505 65ato 76 1,22 434730 4347 alto 4365 0,4
Informacién
Information
4305
4308 y '
431237 439003
431201
432007-432009 @ %
434701
431205 436505
435505
434705
434707-434709
439001
NO NO
4392
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Extractores de interiores

0| = Internal pullers \\
$| 3 \
g 8 1/2” UN 20h. \\\
2 E e S e
£ g_
()]
T | 0
4‘! (3]
9| ©
g. E La llave bloquea la pinza The wrench locks the collet.
(1]
Q€ oA OA
: = Ref. in | s | L | 2D [ C B o
E 4412 12 14 64 441205 431207
a 4415 15 19 64 441505 431507
4420 20 24 65 442005 0,4 3
4425 25 29 65 33 442505 441201 432030 441220 0,4
4430 30 37 65 443005 0,5
4438 38 45 65 443805 0,6
4447 46 54 88 444705 1,5 =
4455 55 64 89 45 445505 444701 434730 444720 1,7
4465 65 76 89 446505 2,2 B A
| O
I 2! g
213 | p—
= o3
gia g 4390 ° 8
1
<
£ia | 218
518 ” = S 3
o . 1 /2"Un20h /f"39°°3 ) /439001 ® ]
Q = 11 1 | I = g
r— =
dc, L3 ] . 1/2"UN20nh—" (o]
=
o
Sirven para todas las pinzas.  One push puller fit all collets Sirven para todas las pinzas. Don't need adaptor.
No necesita adaptador. and no adaptor is needed. No necesita adaptador. One slide hammer fit all
Un solo contraapoyo para Una barra de impacto para collets.
todos los extractores. todos los extractores.
Ref. A Ref. Ay
4392 1,6 4390 1,4
3| @
s (7]
€8
0| ®
- =
2l e Ref. —— - 00
N [= |
S|~ 44-30 6 de @12 - @45 4412 - 4438 4390 - 3,7
o 441220 —"—
o 44-31 6 de @12 - @45 4412 - 4438 - 4392 3,8
8 o] 44-45 5de @20 - @54 4420 - 4447 4390 - 5,0
[e) 44-47 5 de @20 - @54 4420 - 4447 4390 4392 441220 6,3
8’ 44-52 7 de @20 - @76 4420 - 4465 4390 4392 444720 85
—:'; 44-57 7 de @12 - 376 4412 - 4465 4390 4392 8,5
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Extractores de interiores

,' Internal pullers

Se convierte en 1500A
cambiando el pomo por el
husillo.

Convertible into 1500A by
substituting the knob for the

Servicio de Att. a

Serie 1500 @

owod uod

qouy yum Jajind jeusajuj
S9.10149}Ul 9p J0}oRIIXT]

spindle
B max Combina con /
Ref. A, B min A, fit to c R1 R2 60 POMO
1506 115 145-40 237 1110 - 1120 133 1”14 h. 5/8” 18 h. 2,4 150618
1507 140 160-32 266 1110 - 1120 133 1”14 h. 5/8” 18 h. 2,6 150618
1509 150 240-60 310 1120-1135 202 11/2"12h. 1”14 h. 6,0 150918

1506 y 1507 sin pomo con el 1110.
1506 y 1507 con pomo con 1120-1128.

1506 and 1507 without knob with 1110.
1506 and 1507 with knob with 1120-1128.

6 Serie 1500A

(] (V]
3| 2 T
3| 5 0
| 2 =o=
g I
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o E Qo o0a))
N
g = ¥
= [T}
o| = <
-: :
9 o Se emplea cuando en el Suitable when spindle can
£ © — interior de la pieza existe un press agaisnt the piece center
o | £ B punto de apoyo para el husillo.
T |8
| £
B B Combina con /
§ Ref. A1 e Wi A2 fit to C JAYEARE . d
S
‘§ 1506A 115 145 40 237 1110 - 1120 133 24 150603 150605
1T} 1507A 140 160 32 266 1110-1120 133 2,6 150603 150705
1509A 150 240 60 310 1120-1135 202 6,0 112031 150905
Despiece
—( Serie 1500
Spare parts
P s 150605
i : O
]
e |
150605
150603 5/8”18h.x268 (O 20 150705
112031 17 14h. x 398 O 17 150905
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§ Extractores de interiores y exteriores {
@ Serie 4702 \
- Internal and external pullers \\
S| o \
et —
© =} S\
o o S
g g B S
o[ .8
(]
-S S A ¥ Incluye 3 patas de 3 external jaw are
oS i " exteriores. included
7] (|
g \
£ L i Ref. @ int. @ ext. iy}
L & 4702 25-100 0-75 0,5
Serie 4702C 6
Instrucciones de uso ‘_L’ g g
% 3 5
Instructions o g
= Q &
o ® O
3 ==
. R 3|28
gty 40 T i o 2 |85
R T | 2
: U € |0
, | 1 o
T OET i~ ¢
-—U—@ Ref. Contiene / Contains )
4702C TT 4702 + =mtu— 4300 2.0

Serie 4720 6

Interiores
(@] [
Interior / Internal: g 5
- Q
@ 12- 100 mm. s |8
Exterior / External: o 8
g 0-75mm. © 3
(7]
Q|
o
(]
En interiores de @ > 60 mm es mejor trabajar
con la pata de exteriores invertida.
In case of internal pulling with diameter > 60
mm use the external pulling legs inverted.
Ref. LE ] —— 50
4720 4312-4315-4320 4390 4702 4,5
Despiece
Serie 4702
Spare parts 2 .
Ql' ‘.
B R %
Ref. Contiene / Contains | | ‘R |
| 4390
4390 —— N .
470205 Pata exterior / interior jaw = 470205
470215 Pata solo de interiores/Only internal jaws
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Extractores de interiores y exteriores

¢/ Internal and external pullers

Montaje interiores de
@45 a 97 mm

Internal pulling
@45 a 97 mm

Barra de impacto y puente para 4704

Slide hammer and push puller for 4704

Con puente 1110
Push puller 1110

Con barra de impacto 4394
Slide hammer 4394

&

Montaje interiores de

@95 a 150 mm

Internal pulling
@95 a 150 mm

Servicio de Att.

Serie 4704 @

ses|wen

s1eyoel suibug
$9.0119)x3 A saloliajul ap Jojoelixy

sJojInd |eusa1xd pue [eulau]

Ref. Descripcion / Description
1110 Puente / Push puller
4394 ———

Puente para 4708

Push puller for 4708

Ref.
1120

Montaje exteriores de External pulling
@40 a 130 mm @40 a 130 mm
Ref. g int. 9 ext. §d
4704 45-150 40-130 3,0
Serie 4708 ‘
5 m
7| %
=
D | 2
- | g
218 5 1/zunen g %
g | 3
m [
| =} (1]
! Q =2
a 5 9‘
2l @
" g|°
m R (@]
m B E &
& 3
7]
[V}
7]
?8
Ref. Bmax Bmin 5o
4708 300 130 10,20

FORZAD) 5o






